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Electrical equipment marked with this symbol may not be disposed of in European public disposal systems after 12 August of 2005. In
conformity with European local and national regulations (EU Directive 2002/98/EC), European electrical equipment users must now
return old or end-of-life equipment to the Producer for disposal at no charge to the user.

Note: For return for recycling, please contact the equipment producer or supplier for instructions on how to return endof-life equipment, producer-supplied
electrical accessories, and all auxillary items for proper disposal.

Elektrische Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen in Europa seit dem 12. August 2005 nicht mehr lber das
offentliche Entsorgungssystem entsorgt werden. GemaR europaischer lokal und national geltender Bestimmungen (EU-Richtlinie
2002/98/EC) missen europaische Verbraucher alte oder ausgediente Elektro- und Elektronikgerate an die Hersteller zuriickgeben, die
diese fir den Verbraucher kostenlos entsorgen.

Hinweis: Zur Riicknahme zwecks Recycling wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Lieferanten des Geréts. Bitten Sie ihn um Informationen zur
Riickgabe von Elektro- und Elektronik-Altgeréten, von durch den Hersteller geliefertem Elektrozubeh6r und von allen Zusatzkomponenten fiir die
ordnungsgeméfe Entsorgung.

Gli apparecchi elettrici marcati con questo simbolo potrebbero non essere smaltiti nei sistemi di smaltimento pubblici europei dopo il
12 agosto 2005. In conformita ai regolamenti europei locali e nazionali (a norma della direttiva UE 2002/98/CE), gli utenti dovranno
restituire le apparecchiature vecchie o non piu utilizzabili al produttore, il quale & tenuto a provvedere allo smaltimento gratuito.
Nota: Per la restituzione al fine del riciclaggio, si prega di contattare il produttore dell’apparecchio o il fornitore, che indicheranno come restituire
I'apparecchio usato, gli accessori elettrici forniti dal produttore e tutti gli altri accessori.

L’équipement électrique portant ce symbole ne peut étre mis au rebut dans les systemes de mise au rebut publics européens apres le
12 ao(t 2005. Conformément a la réglementation nationale et européenne (Directive 2002/98/CE), les appareils électriques doivent
désormais étre, a la fin de leur service, renvoyés par les utilisateurs au fabricant, qui se chargera de les éliminer a ses frais.

Remarque : Pour le retour a des fins de recyclage, veuillez contactez le fabricant ou le fournisseur d'équipement afin d'obtenir les instructions sur la fagon
de renvoyer 'équipement usé, les accessoires électriques fournis par le fabricant, et tous les articles auxiliaires pour une mise au rebut appropriée.

El equipo eléctrico marcado con este simbolo no se podra desechar por medio de los sistemas europeos publicos de eliminacién
después del 12 de agosto de 2005. En cumplimiento de las reglamentaciones nacionales y locales (directiva europea 2002/98/CE),
los usuarios de equipos eléctricos deben devolver los equipos viejos o los que han alcanzado el término de su vida util al fabricante

para su eliminacion gratuita.
Nota: Para devolver los equipos para reciclaje, comuniquese con el fabricante o distribuidor para obtener instrucciones acerca de coémo devolver equipos
que han alcanzado el término de su vida util, accesorios eléctricos suministrados por el fabricante y todo elemento auxiliar, para su eliminacién.

Os equipamentos elétricos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados em sistemas de descarte (lixo) publicos
europeus apods 12 de agosto de 2005. Em conformidade com as regulamentagdes nacionais e locais européias (Diretiva UE
2002/98/EC), os usuarios de equipamentos elétricos devem retornar seus equipamentos usados para o fabricante para descarte, sem
6nus para o usuario.

Observacgdo: Para o envio de equipamento para reciclagem, entre em contato com o fabricante ou fornecedor do equipamento para obter instrugées
sobre o envio de equipamento obsoleto, acessorios elétricos fornecidos pelo fabricante e todos os itens auxiliares para um descarte adequado.
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